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LED

LONG LIFE
LED

ENERGY SAVING

18cm

12
cm
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3xAAA 1,5V

	 Batteridriven dekorationsbelysning LED
	 Batterie LED Weihnachtsdekoration
	 Battery Powered LED Christmas Decoration
	 Illumination de LED à piles
	 Patterikäyttöinen LED valokoriste
	 Batteridrevet dekorationsbelysning med LED
	 Batteridreven dekorasjonsbelysning LED
	 LED Kerstverlichtingdecoratie op batterij
	 Oświetlenie dekoracyjne LED na baterie
	 LEDs de decoración navideña con pilas
	 Decorazione natalizia di tipo LED con 

alimentazione a batteria 
	 Osvětlená dekorace s LED napájená baterií
	 Osvetlená LED dekorácia napájaná batériou
	 Elemmel működő, LED-es fénydekoráció
	 Decoraţie luminoasă cu LED-uri, pe baterii
	 Светящееся украшение (светодиодное, 

работает от аккумулятора)
	 LED-jõuludekoratsioon patareitoitel
	 Ar baterijām darbināma Ziemassvētku  

LED dekorācija
	 Baterijomis maitinama šviesos diodų kalėdinė 

dekoracija
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•	Ingår ej
•	Not included
•	Nicht enthalten
•	Non fournies
•	Ei sisälly

•	Medfølger ikke
•	Inngår ikke
•	Niet meegeleverd
•	Nie są załączone
•	No incluidas

•	Non incluse
•	Není zahrnuto
•	Nie je súčasťou 

obsahu
•	Nem tartozék

•	Neinclus
•	Не включено
•	Ei sisaldu komplektis
•	Nav iekļauts
•	Nepridedama 

 
Ljuskällan är ej utbytbar. För ytterligare in-
formation, se instruktion i förpackningen.

 
Die Leuchtquelle (Lampe) ist nicht aus- 
wechselbar. Weitere Informationen ent- 
nehmen Sie bitte den Anweisungen in der 
Verpackung.

 
Light source (lamp) is not replaceable. For 
further information, please see the instruc-
tions inside the package.

 
La source lumineuse (ampoule) n’est pas 
remplaçable. Pour davantage d‘informa-
tions, voir les instructions dans l’emballage.

 
Lamppu ei ole vaihdettavissa. Katso li- 
sätietoja pakkauksesta.

 
Lyskildene er ikke utskiftbar. For yderlig-
ere information se venligst instruktions- 
manualen inde i kassen.

 
Pærerne kan ikke udskiftes. For ytter- 
ligere informasjon se instruksjon i embal-
lasjen.

 
De lichtbron (lamp) kan niet vervangen 
worden. Voor meer informatie, zie de in-
structies in de verpakking.

 
Źródła światła (lampki) nie są wymieni-
alne. Dodatkowe informacje zawarte są 
w instrucji znajdującej się w opakowaniu.

 
La fuente luminosa no son recambiables. 
Para más información, lea las instrucciones 
en el envase.

 
Le fonti luminose non sono sostituibili. Per 
ulteriori informazioni, vedere le istruzioni 
all’interno della confezione.

 
Světelný zdroj (žárovku) nelze vym- 
ěnit. Další informace najdete v pokynech 
uvnitř balení.

 
Zdroj svetla (lampa) sa nedá vymi- 
eňať. Viac informácií nájdete v pokynoch 
vo vnútri balenia.

 
A fényforrás (lámpa) nem cserélhető. To-
vábi részletekért olvassa el az utasÌtásokat 
a csomagolásban.

 
Sursa de lumină (lampa) nu este înlocuibilă. 
Pentru informaţii suplimentare consultaţi 
instrucţiunile din pachet. 

 
Источник света (лампа) не заменяется. 
Для полyчeния бoлee подpoбной 
информaции cм. инcтpyкции внyтpи 
yпaковки.

 
Valgusallikas (elektrilamp) ei ole va- 
hetatav. Täiendava teabe saamiseks 
lugege pakendis olevat  kasutusju- 
hendit.

 
Gaismas avots (lampiņa) nav nomaināms. 
Lai saņemtu plašāku informāciju, lūdzu, 
skatiet instrukcijas iepakojumā.

 
Šviesos šaltinis (lemputė) nekeiči-
amas .  Dėl  i šsamesnės  informaci-
jos skaitykite pakuotėje pateiktą instr- 
ukciją.
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